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The Offeror hereby acknowledges this revision to its Offer.
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La présente modification numéro 002 est émise pour tenir compte des éléments ci-aprés.

A. REF: TABLE DES MATIERES, PARTIE 5 - ATTESTATIONS
SUPPRIMER : en entier
AJOUT:

PARTIE 5 - ATTESTATIONS
1. Attestations pour le Code de conduite - Attestations pour le Code de conduite - Attestations
préalables a I'émission d'une offre a commandes

B. REF: PARTIE 1- RENSEIGNEMENTS GENERAUX, 2 Sommaire, para: Conformément a
I'article 01 des instructions uniformisées 2006 et 2007, un formulaire de Consentement a la
vérification de I'existence d'un casier judiciaire,doit étre présenté avec I'offre,a la date de cl6ture
de la demande d’offres a commandes, pour chacun des individus présentement membre du
conseil d’'administration de I'offrant.

SUPPRIMER : en entier

AJOUT: conformément a I'article 01 des instructions uniformisées 2006 et 2007, les offrants
doivent fournir une liste compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs de
I'offrant. De plus, chacun des individus inscrits sur la liste peut étre tenu de remplir un formulaire
de Consentement a la vérification de I'existence d’'un casier judiciaire, tel que déterminé par la
Direction des enquétes spéciales, Direction générale de la surveillance.

C. REF: PARTIE 2 - INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES OFFRANTS, 1. Instructions,
clauses et conditions uniformisées

SUPPRIMER : en entier

AJOUT:
PARTIE 2 -, INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES OFFRANTS 1. Instructions, clauses et conditions
uniformisées

1. Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande d'arrangements en matiere
d’approvisionnement (DAMA) par un numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des
clauses et conditions uniformises d'achat
(https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-uniformisees
-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les offrants qui présentent une offre s'engagent a respecter les instructions, les clauses et les conditions
de la DOC et acceptent les clauses et les conditions de I'offre & commandes et du ou des contrats
subséquents.

2006 (2012-07-11) Instructions uniformisées - demande d'offres & commandes - biens ou services -
besoins concurrentiels, sont incorporées par renvoi a la DOC et en font partie intégrante.

Le texte du paragraphe 4 de la section 01 - Code de conduite et attestations - offre, du document 2006
susmentionné est remplacé par ce qui suit :

Les offrants doivent fournir, avec leur offre ou le plus t6t possible aprés le dép6t de celle-ci, une liste
compléete de tous les individus qui sont actuellement administrateurs de I'offrant. Si la liste n’a pas été
fournie a la fin de I'évaluation des offres, le Canada informera I'offrant du délai a I'intérieur duquel
I'information doit étre fournie. Le défaut de fournir cette liste dans les délais prévus aura pour
conséquence que l'offre sera déclarée non recevable. Les offrants doivent toujours fournir la liste des
administrateurs avant I'émission d’'une offre & commandes.

Page 2 of - de 5



Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

WO0125-12AAS3/A 002 kin560
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W0125-12-AAS3 KIN-2-38150

Le Canada peut, a tout moment, demander a I'offrant de fournir un formulaire de consentement diment
rempli et signé_(Consentement la vrification de lexistence dun casier judiciaire -
PWGSC-TPSGC 229) (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acq/forms/formulaires-forms-fra.html) pour
toute personne inscrite sur la liste susmentionnée, et ce dans un délai précis. Le défaut de fournir le
formulaire de consentement dans les délais prévus aura pour conséquence que |'offre sera déclarée non
recevable.

Le texte du paragraphe 5 de la section 01 - Code de conduite et attestations - offre, du document 2006
susmentionné est remplacé par ce qui suit :

L’offrant doit diligemment tenir a jour la liste, en informant le Canada, par écrit, de tout changement
survenant au cours de la période de validité de I'offre. Il doit également fournir au Canada les formulaires
de consentement correspondants, au besoin. En outre, I'offrant devra diligemment tenir a jour la liste et
fournir, au besoin, les formulaires de consentement au cours de la période de toute offre a commandes
découlant de la présente demande d’offres a commandes (DOC) ainsi que pour toutes commandes
subséquentes a I'offre a commandes.

D. REF: PARTIE 3 - INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES OFFRES, 1.
Instructions pour la préparation des offres
SUPPRIMER : en entier
AJOUT:

Le Canada demande que les offrants fournissent leur offre en sections distinctes, comme suit:
Section | : offre technique (1 copie papier)

Section Il : offre financiere (1 copie papier) et (1 copie électronique : en plus de la copie papier,
TPSGC requiert des fournisseurs gu'ils envoient une copie électronique sous forme de
fichier en format Excel, par courriel a l,adresse suivante :
kingston.procurement@pwgsc.gc.ca

Section IlI: attestations (1 copie papier)

En cas d'incompatibilité entre le libellé de la copie électronique et de la copie papier, le libellé de la copie
papier I'emportera sur celui de la copie électronique.

Les prix doivent figurer dans l'offre financiere seulement. Aucun prix ne doit étre indiqué dans une autre
section de l'offre.

Le Canada demande que les offrants suivent les instructions de présentation décrites ci-aprés pour
préparer leur offre.

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
b) utiliser un systéme de numérotation correspondant a celui de la demande d’arrangements en
matiére d'approvisionnement.

En avril 2006, le Canada a approuvé une politique exigeant que les agences et ministéres fédéraux
prennent les mesures nécessaires pour incorporer les facteurs environnementaux dans le processus
d'approvisionnement Politique d'achats cologiques
(http:/lwww.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ecologisation-greening/achats-procurement/politique-policy-fra.html). Pour
aider le Canada a atteindre ses objectifs, on encourage les fournisseurs a:
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1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées provenant

d'un aménagement forestier durable et/ou contenant au moins 30 % de matiéres recyclées; et

2) utiliser un format qui respecte I'environnement : impression noir et blanc, recto-verso/a double
face, broché ou agrafé, sans reliure Cerlox, reliure a attaches ni reliure a anneaux.

Section | : Offre technique
Dans leur offre technique, les offrants devraient expliquer et démontrer comment ils entendent répondre
aux exigences et comment ils réaliseront les travaux.

Section Il Offre financier Copie électronique : en plus de la copie papier, TPSGC requiert des
fournisseurs qu’ils envoient une copie électronique sous forme de fichier en format Excel, par courriel a
l,adresse suivante : kingston.procurement@pwgsc.gc.ca

Paiement par carte de crédit
Le Canada demande que les offrants complétent l'une des suivantes :

a) () les cartes d'achat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) seront
acceptées pour le paiement des commandes subséquentes a I'offre a commandes.

Les cartes de crédit suivantes sont acceptées :
VISA
Master Card

b) () les cartes d'achat du gouvernement du Canada (cartes de crédit) ne seront pas
acceptées pour le paiement des commandes subséquentes a I'offre a commandes.

L'offrant n'est pas obligé d'accepter les paiements par carte de crédit.

L'acceptation du paiement par carte de crédit des commandes ne sera pas considérée comme un critére
d'évaluation.

Section III: Attestations
Les offrants doivent présenter les attestations exigées a la Partie 5.

E. REF: PARTIE 5 - ATTESTATIONS, 1. Attestations pour le Code de conduite - Consentement &
la vérification de I'existence d’un casier judiciaire
SUPPRIMER: en entier

AJOUT:

1. Attestations pour le Code de conduite - Attestations préalables a I’émission d’une offre a
commandes

1.1 Les offrants doivent fournir, avec leur offre ou le plus t6t possible aprés le dép6t de celle-ci, une

liste compléte de tous les individus qui sont actuellement administrateurs de I'offrant. Si la liste
n'a pas été fournie a la fin de I'évaluation des offres, le responsable de I'offre a commandes
informera I'offrant du délai a I'intérieur duquel I'information doit étre fournie. Les offrants doivent
fournir la liste des administrateurs avant I'émission d’'une offre a commandes. Le défaut de
fournir cette liste dans les délais prévus aura pour conséquence que I'offre sera déclarée non
recevable.

Le responsable de 'offre a commandes peut, a tout moment, demander a I'offrant de fournir un
formulaire de consentement ddment rempli et signé_(Consentement la vrification de
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lexistence dun casier judiciaire - PWGSC-TPSGC 229)
(http://lwww.tpsgc-pwgsc.gc.ca/app-acg/forms/formulaires-forms-fra.html) pour toute personne
inscrite sur la liste susmentionnée, et ce dans un délai précis. Le défaut de fournir le formulaire
de consentement dans les délais prévus aura pour conséquence que l'offre sera déclarée non
recevable.

F. REF: PARTIE 6 - OFFRE A COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT, A.
OFFRE A COMMANDES, 2.1 Conditions générales
SUPPRIMER: en entier
AJOUT:

PARTIE 6 - OFFRE A COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT, A. OFFRE A
COMMANDES, 2.1 Conditions générales

2005 (2012-07-16), Conditions générales - offres a commandes - biens ou services, s'appliquent a la
présente offre a commandes et en font partie intégrante.

Le texte du paragraphe 4 de la section 11 - Code de conduite et attestations - Offre a commandes, du
document 2005 susmentionné est remplacé par ce qui suit :

Pendant toute la durée de I'offre a commandes ainsi que pour toutes commandes subséquentes a I'offre
a commandes, I'offrant doit diligemment tenir a jour la liste des noms de tous les individus qui sont
administrateurs de I'offrant et envoyer un avis écrit au responsable de I'offre a commandes chaque fois
gu’il y a un changement d’administrateur. A la demande du Canada, I'offrant doit également fournir les
formulaires de consentement correspondants

G. REF: PARTIE 6 - OFFRE A COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT, B.
CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT 2.1 Conditions générales
SUPPRIMER: en entier
AJOUT:

Les clauses et conditions suivantes s'appliquent et font partie intégrante de tout contrat résultant d'une
commande subséquente a I'offre a commandes.

2029 (2012-07-16), Conditions générales - biens ou services (faible valeur) s'appliquent au contrat et en
font partie intégrante.

Le texte du paragraphe 4 de la section 25 - Code de conduite et attestations - contrat, du document 2029
susmentionné est remplacé par ce qui suit :

Pendant toute la durée de I'offre a commandes ainsi que pour toutes commandes subséquentes a I'offre
a commandes, I'offrant doit diligemment tenir a jour la liste des noms de tous les individus qui sont
administrateurs de I'offrant et envoyer un avis écrit au responsable de I'offre a commandes chaque fois
gu’il y a un changement d’administrateur. A la demande du Canada, I'offrant doit également fournir les
formulaires de consentement correspondants.

H. REF. : Annexe B (Excel I'attachement)

SUPPRIMER : en entier

AJOUT : Annexe B (French modification numéro 002, Offeror may input the unit pricing directly in
excel file for submitting to bid receiving.)

AUCUNE AUTRE MODALITE OU CONDITION DE LA PRESENTE DEMANDE DE
SOUMISSIONS NE CHANGE.
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